
Secretaria de Estado de Infraestructuras y Transportes. 
Secretaria General de Cornunicaciones. 

Dos representantes de la Junta de Gobierno de la Cornisi6n. 

Secretaria: La Subdirectora general de Recursos Hurnanos, quien podra 
delegar en la Jefa del Area de Selecci6n y Forrnaci6n. 

2. T~a selecciôn se llevara a cabo en dos fases, cada una de ellas 
elİrninatoria: 

a) Prirnera fase: Se realizara una prueba del idiorna ingles ante la 
Cornisi6n. 

b) Segunda fase: Quİenes hayan superado la prirnera fase deberan 
realİzar una entrevista personal con el Cornite de Selecci6n, en la que 
se analizaran las Memorias presentadas y se valoraran: 

La exposicİ6n oral del proyecto y la defensa de la Mernorİa que realİce 
el candidato. 

Los rneritos profesionales y acadernicos del aspirante. 
La aplİcabilidad en Espaıh del proyecto de investİgaci6n 0 de los estu~ 

dios a realİzar. 

3. Conduidas las pruebas, el Cornite de Selecci6n forrnulara una rela
d6n de las personas selecdonadas y propuestas para las becas, asi como 
una lİsta con las persona.s de reserva, si las hubiere, y la elevara al Sub
secretarİo del Minİsterio de Fomento que adoptara la resolud6n final. 
Dicha resoluci6n serıi. cornunicada a la Cornisi6n, que la presentani. al 
(ıJ. William Fulbright Foreing Scholarship Board». 

11. Situa.ci6n ad'ffdnistmt1ııtt del becarfo durante su est-ancia 
en Esta.dos Unidos 

La sİtuaci6n adminİstrativa de los becarios durante su estancia en 
los Estados Unidos de Arnerİca seraa la de sİtuad6n en servicio de licenda 
por estudios, de conformİdad con el articulo 72 de la Ley de Fundonarİos 
Cİ\iiles de1 Estado, Decreto 315/1964, de 7 de febrero. 

12. Obligaciones de los beca.rios 

Seran obligacİones de los becarios: 

1. Cumplir con aprovechamiento las distintas etapas del programa 
de formaciôn y perfeccionamiento profesionaL. 

2. Cumplimentar 1015 iniormes, fonnularios y demas documentos que 
le sean rernitidos por las entidades que colaboran en la gestiôn del pro· 
grama. 

3. Perrnanecer en el centro donde se desarrolle su proyecto. Cualquier 
propuesta de ausencia 0 de cambio de centro, modificaci6n del proyecto 
de trabajo, traslado temporal a Espana 0 regreso antes del terrnİno de 
la beca debe ser planteada al organisrno colaborador en los Estados Unidos, 
quİen solİcitara aprobad6n de la Subsecretaria del Minİsterİo de Fomento, 
a traves de la Cornisİ6n. 

Los becarios que sean autorizados a permanecer temporalmente fuera 
del centro donde realizan su proyecto podran seguir perdbiendo 1as asig
naciones mensuales establecidas durante un periodo mıi.ximo de treinta 
dias. 

4. Presentar una Memoria-informe :final explicativa de la labor rea
lizada y de los resultados obtenidos, junto con un iniorme del supervisor 
principal academico 0 profesional, segiin proceda, y, en su caso, copia 
ofidal de la certificaci6n academica. 

La Memorİa habra de tener una extensİ6n minima de 50 fohos, meca
nografiados a doble espacio. Esta docurnentaci6n, original y fotocopia, 
sera entregada a la Cornisi6n dentro del plazo rnaxirno de sesenta dias 
siguİentes a la terminadôn del disfrute de la beca. La Cornİsi6n rernİtira 
el original de la citada docurnentaci6n al Mİnİsterio. 

5. El becarİo que dİsfrute de una beca de diez rneses de duraci6n 
o por tiempo superior queda comprometido, a su regreso a Espafıa, a 
continuar en situacİôn de servido activo en la Admİnistraciôn Pı1blica 
por un periodo minimo de dos afıos, contados a partir de la fecha de 
la vuelta del becario a Espafia. De no hacerlo asi estani.n obligados a 
reintegrar el importe equivaJente a los gastos totaJes que hayan supuesto 
la concesiôn y disfrute de la beca. 

6. El acuerdo de los Gobiernos de Espafia y de los Estados Unidos, 
principales patrocinadores del Programa Fulbright, exige que todos los 
benefidarios que viajan a Estados Unidos con el visado J-1 regresen a 
su pais de origen una vez finalizado su programa de estudios, de inves
tigaciôn 0 de forrnaciôn profesional, comprornetiendose a no fijar resi· 
denda perrnanente en los Estados Unİdos durante los dos afıos sİguientes. 

La exendôn de esta norma 15610 es posible con la aprobaci6n explicita 
de los dos Gobiernos, y se concede excepdonalrnente. 

1. Suscrİbir una pôliza de seguro rnedİco y de accİdentes con cobertura 
cornpleta para los familiares del becarİo, sİ va acornpafiado, que incluya 
los desplazarnientos internacionales y nacionales. 

13. Incompa.tibilidades 

El disfrute de estas becas sera incompatible con cualquier otro tipo 
de beca 0 ayuda econ6mİca concedida por iguales 0 sİrnİlares conceptos. 

687 RESOLUGIÖN de 12 de noviembre de 1997, de la Direcci6n 
General de la Marina Mercante, por la que se declam la 
homologa.d6n del eqtıipo Seiıa.l furnigena. flota.nte, 
tipo 3421, para. mı uso en buques y embarcaciones de baTlr 
dem. espanola, 

Visto el expediente incoado a instancİa de <ıSistemas de Seguridad Mari" 
tima, Sociedad Limitada», con domici1io en P. Joan de Borb6, 90·92, 10-
cal10, 08003 Barcelona, solicitando la hornologaciôn del equİpo sefial fumi" 
gena flot.ante, tipo 3421, naranja, para su uso en buques yembarcacİones 
de bandera espafıola. 

Vİsto el resultado satisfactorio de las prueba.'3 a las que ha sido sornetido, 
en presencia de la cornisi6n de pruebas de Subdirecci6n General de Ins· 
peccİôn Maritİrna, de acuerdo con las normas: 

SOLAS 74 y enmiendas, Cap. ın, reg. 37. 
Resoluci6n Irno A. 689(17), 

Esta Direcciôn General ha resuelto declarar homologado 10 siguiente: 

Equipo: Senal furnigena :flotante, tipo 3421. Marca/modelo: Hansson 
Pyrotech/3421. Nurnero hornologaciôn: 074/1197. 

La presente hornologaci6n es vıilİda hasta el 31 de dİcİembre de 2000. 

Madrid, 12 de noviembre de 1997.-El Director general, Fernando Casas 
Blanco. 

688 RESOLUCIÔN de 12 de noı~iernb1"G de 1997, de la D'irecc-i6n 
General de la Mariruı Mercante, por la q'I.te se declam la 
hornologaci6n del equipo Cohete con paracaldas, Ikaros, 
tipo 3401, de Hansson Pyrotech, pa.ra S'I./.. ~./..so en tJuques 
y emba.rcaciones de ba.ndera. espa'Fiola. 

Visto el expediente incoado a instancia de «(Sistemas de Seguridad Mari
tİrnos, Socİedad Limitada», con dornİcilio en P. Joan de Borbô, 90-92, 10-
eal 10, 08003 Bareelona, solicitando la homologaei6n del equipo cohete 
con paracaidas, Ikaro, tipo 3401, de Hansson Pyrotech, Rojo, para su uso 
en buques y embarcaciones de bandera espafiola. 

Visto e1 resu1tado satisfactorio de 1as pruebas a 1as que ha sido sometido, 
en presencia de la comİsi6n de pruebas de Subdirecci6n General de Ins" 
pecci6n Maritima, de acuerdo con las normas: 

SOT~AS 74 Y enmiendas, Cap. III, reg. 35. 
Resoluciôn rmo A.689(17), 

Esta Direcd6n General ha resuelto dedarar hornologado 10 siguiente: 

Equipo: Cohete con paracaidas, Ikaros, tipo 3401, de Hansson Pyrotech. 
Marca/modelo: Hansson Pyrotech/Ikaros 3401. Numero hornologaci6n: 
073/1197. 

La presente hornoıogaciôn es valida hasta el 30 de junİo de 2000. 

Madrid, 12 de noviembre de 1997.-El Director general, Fernando Casas 
Blanco. 

689 RESOLUGIÖN de 12 de noviembre de 1997, de la. Direcci6n 
General de la Maı~:na· Merca.nte, por la que se declam la 
hornologaci6n del equipo sefiallunıinosa. fumigena, [ka.ros 
Mob MKI!, 3451, pmu. su uso en b'/.ıques y ernbarcaciones 
de ba.ndera ewpa.nola. 

Visto el expediente incoado a instancİa de «Sistemas de Seguridad Mari
tirna, Sociedad Lirnitada», con domicilio en P. Joan de Borb6, 90·92, 10-
cal10, 08003 Barcelona, solicitando la hoınologacic5n del equİpo sefıalluınİ-


